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WHERE/WHAT WAS THIS WELL?
At the foot of Mount Gerazim, near the 
ancient town of Shechem, where the Israelites 
heard the blessings in the days of Joshua, 
Jacob, who had come from Mesopotamia in 
the nineteenth century before Christ, bought 
a piece of land where there was a well. This 
well, preserved even until the time of Christ, 
was known as Jacob's Well. This town, before 
it was taken into possession by Samaria, was 
also the leading city of the kingdom of the 
ten tribes. In the time of the Romans it was 

called Neapolis, and at present Nablus. It was the first city in Canaan 
visited by the Patriarch Abraham. Here also, Joshua (aka “Jesus of Navi”) 
addressed the tribes of Israel for the last time. Almost three hundred 
years later, all Israel assembled there to make Roboam (Rehoboam) king.

WHO ARE THE SAMARITANS? 
In the year 721 BC, Salmanasar (Shalmaneser), King of the Assyrians, took 
the ten tribes of the kingdom of Israel into captivity, and relocated all 
these people to Babylon, importing pagan peoples from other parts of 
the empire to replace them. These nations had been idolaters from 
before. Although they were later instructed in the Jewish faith and 
believed in the one God, they worshipped the idols also. Furthermore, 
they accepted only the Pentateuch of Moses, and rejected the other 
books of Holy Scripture. Nonetheless, they thought themselves to be 
descendants of Abraham and Jacob. Therefore, the pious Jews named 
these Judaizing and idolatrous peoples Samaritans, since they lived in 
Samaria, the former leading city of the Israelites. The Jews rejected them 
as heathen and foreigners, and had no communion with them, as the 
Samaritan woman observed, "the Jews have no dealings with the 
Samaritans" (John 4:9). Therefore, the name Samaritan is used derisively 
many times in the Gospel narrations. After the Ascension of the Lord, 
and the descent of the Holy Spirit at Pentecost, the woman of Samaria 
was baptized by the holy Apostles and became a great preacher and 
Martyr of Christ; she was called Photini, and her feast is kept on 
February 26.

THE SAMARITAN WOMAN



SERVICES & MEMORIALS
TODAY

AT HOLY TRINITY
Katherine Webb: 12-year Memorial
Francis Webb: 4-year Memorial

MONDAY, MAY 31
TRISAGIA AT MT. OLIVET CEMETERY

SUNDAY, JUNE 6
AT PROPHET ELIAS

John Kapos: 6-month Memorial
*Please join the Kapos Family for brunch at the Prophet Elias Pavillion 

immediately following services to celebrate John's blessed life!
Panayiotis “Pete” Koukoulias: 6-month Memorial

ΑΙΩΝΙΑ Η ΜΝΗΜΗ ΑΥΤΩΝ!
MAY THEIR MEMORY BE ETERNAL!



TODAY:
HCA is sponsoring brunch immediately following church at HT.
Dionysios Dance Practice:        2:00 PM-4:00 PM @ PE Sm Gym
Minotavros Dance Practice:       4:30 PM-6:30 PM @ PE Sm Gym

MONDAY, MAY 31 - MEMORIAL DAY:
Trisagia at Mt. Olivet:                              9:00 AM–12:00 PM
Minotavros Dance Practice:       7:00 PM-8:00 PM @ PE Sm Gym

TUESDAY, JUNE 1:
Philoptochos Meeting:         6:30 PM-8:30PM @ PE Board Room
Lambs/HOPE/JOY Dance Practice: 6:30 PM-8:30PM @ PE Lg Gym
Parthenon Dance Practice:         6:30 PM-8:30PM @ PE Sm Gym
Dionysios Dance Practice:         8:30 PM-10:00PM @ PE Lg Gym

WEDNESDAY, JUNE 2:
Boy Scouts:                        6:30 PM-8:00PM @ PE Sm Gym
Minotavros Dance Practice:        7:00 PM-8:30PM @ PE Sm Gym
    
THURSDAY, JUNE 3:
Athenian Dance Practice:        6:30 PM-8:30PM @ PE Lg Gym
Olympian Dance Practice:         6:30 PM-8:30PM @ PE Sm Gym
Dionysios Dance Practice:        8:30 PM-10:00PM @ PE Sm Gym

SATURDAY, JUNE 5:
Minotavros Dance Practice:        12:30 PM-1:30PM @ PE Sm Gym

SUNDAY, JUNE 6: SUNDAY of the BLIND MAN
Orthros:                                      9:00 AM @ both churches
Divine Liturgy:                             10:00 AM @ both churches
Dionysios Dance Practice:        2:00 PM-4:00 PM @ PE Sm Gym
Minotavros Dance Practice:       4:30 PM-6:30 PM @ PE Sm Gym

UPCOMING SCHEDULE



HYMNS OF THE DAY
Resurrectional Apolytikion                              4th Mode
When the women Disciples of the Lord had learned from the 
Angel the joyful message of the Resurrection and rejected the 
ancestral decision, they cried aloud to the Apostles triumphantly: 
Death has been despoiled, Christ God has risen, granting His great 
mercy to the world.

Apolytikion of Mid-Pentecost                         Pl.4th Mode
Lord, midway through the feast, give drink to my thirsty soul from 
the living waters of right belief. You, O Savior, proclaimed to 
everyone, "Let whoever is thirsty come to Me and drink." You are 
the fountain of life, O Christ our God. Glory to You!

Apolytikion of Pentecost (for the Holy Trinity).      Pl.4th Mode
Blessed are You, O Christ our God, who made fishermen all-wise, 
sending upon them the Holy Spirit and, through them, netting the 
world. O Loving One, glory to You.

Apolytikion of the Prophet Elias                          4th Mode
The incarnate Angel, the Cornerstone of the Prophets, the second 
Forerunner of the Coming of Christ, the glorious Elias (Elijah), who 
from above, sent down to Elisha the grace to dispel sickness and 
cleanse lepers, abounds therefore in healing for those who honor 
him.

Kontakion of Pascha                                Pl. 4th Mode
Though You went down into the tomb, O Immortal One, yet You 
brought down the dominion of Hades; and You rose as the victor, 
O Christ our God; and You called out "Rejoice" to the Myrrh-
bearing women, and gave peace to Your Apostles, O Lord who to 
the fallen grant resurrection.



ΥΜΝOI ΤΗΣ ΗΜΕΡΑΣ
Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιµον                             Ἦχος γʹ
Εὐφραινέσθω τὰ οὐράνια, ἀγαλλιάσθω τὰ ἐπίγεια, ὅτι ἐποίησε 
κράτος, ἐν βραχίονι αὐτοῦ, ὁ Κύριος, ἐπάτησε τῷ θανάτῳ τὸν 
θάνατον, πρωτότοκος τῶν νεκρῶν ἐγένετο, ἐκ κοιλίας ᾅδου 
ἐῤῥύσατο ἡµᾶς, καὶ παρέσχε τῷ κόσµῳ τὸ µέγα ἔλεος.

Ἀπολυτίκιον τῆς Ἑορτῆς                                    Ἦχος πλ. δʹ
Μεσούσης τῆς ἑορτῆς, διψῶσάν µου τὴν ψυχήν, εὐσεβείας 
πότισον νάµατα· ὅτι πᾶσι Σωτὴρ ἐβόησας· Ὁ διψῶν, ἐρχέσθω 
πρός µε καὶ πινέτω. Ἡ πηγὴ τῆς ζωῆς, Χριστὲ ὁ Θεός, δόξα σοι.

Ἀπολυτίκιον Πεντηκοστής (για την Αγία Τριάδα)        Ἦχος πλ. δʹ
Εύλογητός εἶ Χριστὲ ὁ Θεος ἡµῶν ὁ πανσόφους τοὺς ἁλιεῖς 
ἁναδείξας καταπέµψας αὐτοῖς τὸ Πνεῦµα τὸ ἅγιον καὶ δι᾽ αὐτῶν 
τῆν οἰκουµένην σαγηνεύσας φιλάνθρωπε δόξα Σοι.

Ἀπολυτίκιον Προφήτου Ηλιού                            Ἦχος δʹ
Ὁ ένσαρκος άγγελος, τών Προφητών η κρηπίς, ο δεύτερος 
Πρόδροµος τής παρουσίας Χριστού, Ηλίας ο ένδοξος, άνωθεν 
καταπέµψας, Ελισαίω τήν χάριν, νόσους αποδιώκει, καί λεπρούς 
καθαρίζει, διό καί τοίς τιµώσιν αυτόν βρύει ιάµατα.

Ἀπολυτίκιον τοῦ Πάσχα                         Ἦχος πλ. δʹ
Εἰ καὶ ἐν τάφῳ κατῆλθες Ἀθάνατε, ἀλλὰ τοῦ ᾅδου καθεῖλες τὴν 
δύναµιν· καὶ ἀνέστης ὡς νικητής, Χριστὲ ὁ Θεός, γυναιξὶ 
Μυροφόροις φθεγξάµενος, Χαίρετε, καὶ τοῖς σοῖς Ἀποστόλοις 
εἰρήνην δωρούµενος, ὁ τοῖς πεσοῦσι παρέχων ἀνάστασιν.



THE EPISTLE
Prokeimenon: O Lord, Your works shall be magnified greatly; 

You made all things in wisdom.
Verse: Bless the Lord, O my soul. 

O Lord my God, You are magnified exceedingly.

The reading is from the Acts of the Apostles. 
(11:19-30)

In those days, those apostles who were scattered because of the 
persecution that arose over Stephen traveled as far as Phoenicia and 
Cyprus and Antioch, speaking the word to none except Jews. But there 
were some of them, men of Cyprus and Cyrene, who on coming to 
Antioch spoke to the Greeks also, preaching the Lord Jesus. And the 
hand of the Lord was with them, and a great number that believed 
turned to the Lord. News of this came to the ears of the church in 
Jerusalem, and they sent Barnabas to Antioch. When he came and saw 
the grace of God, he was glad; and he exhorted them all to remain 
faithful to the Lord with steadfast purpose; for he was a good man, full 
of the Holy Spirit and of faith. And a large company was added to the 
Lord. So Barnabas went to Tarsus to look for Saul; and when he had 
found him, he brought him to Antioch. For a whole year they met with 
the church, and taught a large company of people; and in Antioch the 
disciples were for the first time called Christians. Now in these days 
prophets came down from Jerusalem to Antioch. And one of them 
named Agabos stood up and foretold by the Spirit that there would be a 
great famine over all the world; and this took place in the days of 
Claudius. And the disciples determined, every one according to his 
ability, to send relief to the brethren who lived in Judea, and they did so, 
sending it to the elders by the hand of Barnabas and Saul.



Ο ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ
Προκείµενον: Ὡς ἐµεγαλύνθη τὰ ἔργα σου, Κύριε· 

πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας.
Στίχος: Εὐλόγει, ἡ ψυχή µου, τὸν Κύριον. 
Κύριε ὁ Θεός µου, ἐµεγαλύνθης σφόδρα.

Πράξεων τῶν Ἀποστόλων τὸ ἀνάγνωσµα. 
(Πρ 11:19-30)

Ἐν ταῖς ἡµέραις ἐκείναις, διασπαρέντες οἱ Ἀπόστολοι ἀπὸ τῆς 
θλίψεως τῆς γενοµένης ἐπὶ Στεφάνῳ διῆλθον ἕως Φοινίκης καὶ Κύπρου 
καὶ Ἀντιοχείας͵ µηδενὶ λαλοῦντες τὸν λόγον εἰ µὴ µόνον Ἰουδαίοις. 
Ἦσαν δέ τινες ἐξ αὐτῶν ἄνδρες Κύπριοι καὶ Κυρηναῖοι͵ οἵτινες 
εἰσελθόντες εἰς Ἀντιόχειαν ἐλάλουν πρὸς τοὺς Ἑλληνιστάς͵ 
εὐαγγελιζόµενοι τὸν Κύριον Ἰησοῦν. Καὶ ἦν χεὶρ Κυρίου µετ' αὐτῶν͵ 
πολύς τε ἀριθµὸς ὁ πιστεύσας ἐπέστρεψεν ἐπὶ τὸν Κύριον. Ἠκούσθη δὲ 
ὁ λόγος εἰς τὰ ὦτα τῆς Ἐκκλησίας τῆς ἐν Ἰεροσολύµοις περὶ αὐτῶν καὶ 
ἐξαπέστειλαν Βαρνάβαν ἕως Ἀντιοχείας· ὃς παραγενόµενος καὶ ἰδὼν τὴν 
χάριν τοῦ Θεοῦ ἐχάρη, καὶ παρεκάλει πάντας τῇ προθέσει τῆς καρδίας 
προσµένειν τῷ Κυρίῳ͵ ὅτι ἦν ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ πλήρης Πνεύµατος ἁγίου 
καὶ πίστεως. Καὶ προσετέθη ὄχλος ἱκανὸς τῷ Κυρίῳ. Ἐξῆλθε δὲ εἰς 
Ταρσὸν ἀναζητῆσαι Σαῦλον͵ καὶ εὑρὼν ἤγαγεν εἰς Ἀντιόχειαν. Ἐγένετο 
δὲ αὐτοὺς καὶ ἐνιαυτὸν ὅλον συναχθῆναι ἐν τῇ Ἐκκλησίᾳ καὶ διδάξαι 
ὄχλον ἱκανόν͵ χρηµατίσαι τε πρῶτον ἐν Ἀντιοχείᾳ τοὺς µαθητὰς 
Χριστιανούς. Ἐν ταύταις δὲ ταῖς ἡµέραις κατῆλθον ἀπὸ Ἱεροσολύµων 
προφῆται εἰς Ἀντιόχειαν· ἀναστὰς δὲ εἷς ἐξ αὐτῶν ὀνόµατι Ἅγαβος 
ἐσήµανε διὰ τοῦ Πνεύµατος λιµὸν µέγαν µέλλειν ἔσεσθαι ἐφ' ὅλην τὴν 
οἰκουµένην· ὅστις καὶ ἐγένετο ἐπὶ Κλαυδίου Καίσαρος. Τῶν δὲ µαθητῶν 
καθὼς εὐπορεῖτό τις ὥρισαν ἕκαστος αὐτῶν εἰς διακονίαν πέµψαι τοῖς 
κατοικοῦσιν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ ἀδελφοῖς· ὃ καὶ ἐποίησαν ἀποστείλαντες 
πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους διὰ χειρὸς Βαρνάβα καὶ Σαύλου.



The reading is from the Holy Gospel according to John
(4:5-42)

At that time, Jesus came to a city of Samaria, called Sychar, near the field that 
Jacob gave to his son Joseph. Jacob's well was there, and so Jesus, wearied as he was 
with his journey, sat down beside the well. It was about the sixth hour. There came a 
woman of Samaria to draw water. Jesus said to her, "Give me a drink." For his disciples 
had gone away into the city to buy food. The Samaritan woman said to him, "How is it 
that you, a Jew, ask a drink of me, a woman of Samaria?" For Jews have no dealings with 
Samaritans. Jesus answered her, "If you knew the gift of God, and who it is that is saying 
to you, 'Give me a drink,' you would have asked him and he would have given you 
living water." The woman said to him, "Sir, you have nothing to draw with, and the well 
is deep; where do you get that living water? Are you greater than our father Jacob, who 
gave us the well, and drank from it himself, and his sons, and his cattle?" Jesus said to 
her, "Everyone who drinks of this water will thirst again, but whoever drinks of the water 
that I shall give him will never thirst; the water that I shall give him will become in him a 
spring of water welling up to eternal life." The woman said to him, "Sir, give me this 
water, that I may not thirst, nor come here to draw." Jesus said to her, "Go, call your 
husband, and come here." The woman answered him, "I have no husband." Jesus said to 
her, "You are right in saying, 'I have no husband'; for you have had five husbands, and 
he whom you now have is not your husband; this you said truly." The woman said to 
him, "Sir, I perceive that you are a prophet. Our fathers worshiped on this mountain; and 
you say that Jerusalem is the place where men ought to worship." Jesus said to her, 
"Woman, believe me, the hour is coming when neither on this mountain nor in 
Jerusalem will you worship the Father. You worship what you do not know; we worship 
what we know, for salvation is from the Jews. But the hour is coming, and now is, when 
the true worshipers will worship the Father in spirit and truth, for such the Father seeks to 
worship him. God is spirit, and those who worship him must worship in spirit and truth." 
The woman said to him, "I know that the Messiah is coming (he who is called Christ); 
when he comes, he will show us all things." Jesus said to her, "I who speak to you am 
he." Just then his disciples came. They marveled that he was talking with a woman, but 
none said, "What do you wish?" or, "Why are you talking with her?" So the woman left 
her water jar, and went away into the city and said to the people, "Come, see a man 
who told me all that I ever did. Can this be the Christ?" They went out of the city and 
were coming to him. Meanwhile the disciples besought him, saying "Rabbi, eat." But he 
said to them, "I have food to eat of which you do not know." So the disciples said to 
one another, "Has anyone brought him food?" Jesus said to them, "My food is to do the 
will of him who sent me, and to accomplish his work. Do you not say, 'There are yet 
four months, then comes the harvest'? I tell you, lift up your eyes, and see how the 
fields are already white for harvest. He who reaps receives wages, and gathers fruit for 
eternal life, so that sower and reaper may rejoice together. For here the saying holds 
true, 'One sows and another reaps.' I sent you to reap that for which you did not labor; 
others have labored, and you have entered into their labor." Many Samaritans from that 
city believed in him because of the woman's testimony. "He told me all that I ever did." 
So when the Samaritans came to him, they asked him to stay with them; and he stayed 
there two days. And many more believed because of his word. They said to the woman, 
"It is no longer because of your words that we believe, for we have heard ourselves, and 
we know that this is indeed Christ the Savior of the world."

THE GOSPEL



Ἐκ τοῦ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου τὸ ἀνάγνωσµα.
(4:5-42)

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἔρχεται ὁ Ἴησοῦς εἰς πόλιν τῆς Σαµαρείας λεγοµένην Συχάρ, πλησίον 
τοῦ χωρίου ὃ ἔδωκεν Ἰακὼβ Ἰωσὴφ τῷ υἱῷ αὐτοῦ. ἦν δὲ ἐκεῖ πηγὴ τοῦ Ἰακώβ. ὁ οὖν Ἰησοῦς 
κεκοπιακὼς ἐκ τῆς ὁδοιπορίας ἐκαθέζετο οὕτως ἐπὶ τῇ πηγῇ· ὥρα ἦν ὡσεὶ ἕκτη. ἔρχεται γυνὴ 
ἐκ τῆς Σαµαρείας ἀντλῆσαι ὕδωρ. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Δός µοι πεῖν. οἱ γὰρ µαθηταὶ αὐτοῦ 
ἀπεληλύθεισαν εἰς τὴν πόλιν, ἵνα τροφὰς ἀγοράσωσι. λέγει οὖν αὐτῷ ἡ γυνὴ ἡ Σαµαρεῖτις· 
Πῶς σὺ Ἰουδαῖος ὢν παρ' ἐµοῦ πεῖν αἰτεῖς, οὔσης γυναικὸς Σαµαρείτιδος ; οὐ γὰρ 
συγχρῶνται Ἰουδαῖοι Σαµαρείταις. ἀπεκρίθη Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῇ· Εἰ ᾔδεις τὴν δωρεὰν τοῦ 
Θεοῦ καὶ τίς ἐστιν ὁ λέγων σοι, δός µοι πεῖν, σὺ ἂν ᾔτησας αὐτόν, καὶ ἔδωκεν ἄν σοι ὕδωρ 
ζῶν. λέγει αὐτῷ ἡ γυνή· Κύριε, οὔτε ἄντληµα ἔχεις, καὶ τὸ φρέαρ ἐστὶ βαθύ· πόθεν οὖν ἔχεις 
τὸ ὕδωρ τὸ ζῶν; µὴ σὺ µείζων εἶ τοῦ πατρὸς ἡµῶν Ἰακώβ, ὃς ἔδωκεν ἡµῖν τὸ φρέαρ, καὶ 
αὐτὸς ἐξ αὐτοῦ ἔπιε καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ τὰ θρέµµατα αὐτοῦ; ἀπεκρίθη Ἰησοῦς καὶ εἶπεν 
αὐτῇ· Πᾶς ὁ πίνων ἐκ τοῦ ὕδατος τούτου διψήσει πάλιν· ὃς δ' ἂν πίῃ ἐκ τοῦ ὕδατος οὗ ἐγὼ 
δώσω αὐτῷ, οὐ µὴ διψήσει εἰς τὸν αἰῶνα, ἀλλὰ τὸ ὕδωρ ὃ δώσω αὐτῷ, γενήσεται ἐν αὐτῷ 
πηγὴ ὕδατος ἁλλοµένου εἰς ζωὴν αἰώνιον. λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ γυνή· Κύριε, δός µοι τοῦτο τὸ 
ὕδωρ, ἵνα µὴ διψῶ µηδὲ ἔρχοµαι ἐνθάδε ἀντλεῖν. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Ὕπαγε φώνησον τὸν 
ἄνδρα σου καὶ ἐλθὲ ἐνθάδε. ἀπεκρίθη ἡ γυνὴ καὶ εἶπεν· Οὐκ ἔχω ἄνδρα. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· 
Καλῶς εἶπας ὅτι ἄνδρα οὐκ ἔχω· πέντε γὰρ ἄνδρας ἔσχες, καὶ νῦν ὃν ἔχεις οὐκ ἔστι σου 
ἀνήρ· τοῦτο ἀληθὲς εἴρηκας. λέγει αὐτῷ ἡ γυνή· Κύριε, θεωρῶ ὅτι προφήτης εἶ σύ. οἱ πατέρες 
ἡµῶν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ προσεκύνησαν· καὶ ὑµεῖς λέγετε ὅτι ἐν Ἱεροσολύµοις ἐστὶν ὁ τόπος 
ὅπου δεῖ προσκυνεῖν. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Γύναι, πίστευσόν µοι ὅτι ἔρχεται ὥρα ὅτε οὔτε ἐν 
τῷ ὄρει τούτῳ οὔτε ἐν Ἱεροσολύµοις προσκυνήσετε τῷ πατρί. ὑµεῖς προσκυνεῖτε ὃ οὐκ 
οἴδατε, ἡµεῖς προσκυνοῦµεν ὃ οἴδαµεν· ὅτι ἡ σωτηρία ἐκ τῶν Ἰουδαίων ἐστίν. ἀλλ' ἔρχεται 
ὥρα, καὶ νῦν ἐστιν, ὅτε οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ προσκυνήσουσι τῷ πατρὶ ἐν πνεύµατι καὶ 
ἀληθείᾳ· καὶ γὰρ ὁ πατὴρ τοιούτους ζητεῖ τοὺς προσκυνοῦντας αὐτόν. πνεῦµα ὁ Θεός, καὶ 
τοὺς προσκυνοῦντας αὐτὸν ἐν πνεύµατι καὶ ἀληθείᾳ δεῖ προσκυνεῖν. λέγει αὐτῷ ἡ γυνή· Οἶδα 
ὅτι Μεσσίας ἔρχεται ὁ λεγόµενος Χριστός· ὅταν ἔλθῃ ἐκεῖνος, ἀναγγελεῖ ἡµῖν πάντα. λέγει 
αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Ἐγώ εἰµι, ὁ λαλῶν σοι. καὶ ἐπὶ τούτῳ ἦλθαν οἱ µαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ ἐθαύµασαν 
ὅτι µετὰ γυναικὸς ἐλάλει· οὐδεὶς µέντοι εἶπε, τί ζητεῖς ἤ τί λαλεῖς µετ' αὐτῆς; Ἀφῆκεν οὖν τὴν 
ὑδρίαν αὐτῆς ἡ γυνὴ καὶ ἀπῆλθεν εἰς τὴν πόλιν, καὶ λέγει τοῖς ἀνθρώποις· Δεῦτε ἴδετε 
ἄνθρωπον ὃς εἶπέ µοι πάντα ὅσα ἐποίησα· µήτι οὗτός ἐστιν ὁ Χριστός; ἐξῆλθον οὖν ἐκ τῆς 
πόλεως καὶ ἤρχοντο πρὸς αὐτόν. Ἐν δὲ τῷ µεταξὺ ἠρώτων αὐτὸν οἱ µαθηταὶ λέγοντες· Ραββί, 
φάγε. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· Ἐγὼ βρῶσιν ἔχω φαγεῖν, ἣν ὑµεῖς οὐκ οἴδατε. ἔλεγον οὖν οἱ µαθηταὶ 
πρὸς ἀλλήλους· Μή τις ἤνεγκεν αὐτῷ φαγεῖν; λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς· Ἐµὸν βρῶµά ἐστιν ἵνα 
ποιῶ τὸ θέληµα τοῦ πέµψαντός µε καὶ τελειώσω αὐτοῦ τὸ ἔργον. οὐχ ὑµεῖς λέγετε ὅτι ἔτι 
τετράµηνός ἐστι καὶ ὁ θερισµὸς ἔρχεται; ἰδοὺ λέγω ὑµῖν, ἐπάρατε τοὺς ὀφθαλµοὺς ὑµῶν καὶ 
θεάσασθε τὰς χώρας, ὅτι λευκαί εἰσι πρὸς θερισµόν. ἤδη. καὶ ὁ θερίζων µισθὸν λαµβάνει καὶ 
συνάγει καρπὸν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἵνα καὶ ὁ σπείρων ὁµοῦ χαίρῃ καὶ ὁ θερίζων. ἐν γὰρ τούτῳ 
ὁ λόγος ἐστὶν ὁ ἀληθινός, ὅτι ἄλλος ἐστὶν ὁ σπείρων καὶ ἄλλος ὁ θερίζων. ἐγὼ ἀπέστειλα 
ὑµᾶς θερίζειν ὃ οὐχ ὑµεῖς κεκοπιάκατε· ἄλλοι κεκοπιάκασι, καὶ ὑµεῖς εἰς τὸν κόπον αὐτῶν 
εἰσεληλύθατε. Ἐκ δὲ τῆς πόλεως ἐκείνης πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν τῶν Σαµαρειτῶν διὰ τὸν 
λόγον τῆς γυναικός, µαρτυρούσης ὅτι εἶπέ µοι πάντα ὅσα ἐποίησα. ὡς οὖν ἦλθον πρὸς 
αὐτὸν οἱ Σαµαρεῖται, ἠρώτων αὐτὸν µεῖναι παρ' αὐτοῖς· καὶ ἔµεινεν ἐκεῖ δύο ἡµέρας. καὶ 
πολλῷ πλείους ἐπίστευσαν διὰ τὸν λόγον αὐτοῦ, τῇ τε γυναικὶ ἔλεγον ὅτι οὐκέτι διὰ τὴν σὴν 
λαλιὰν πιστεύοµεν· αὐτοὶ γὰρ ἀκηκόαµεν, καὶ οἴδαµεν ὅτι οὗτός ἐστιν ἀληθῶς ὁ σωτὴρ τοῦ 
κόσµου, ὁ Χριστὀς.

TΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ



ANNOUNCEMENTS
• SAVE THE DATE! SPECIAL PARISH ASSEMBLY - Sunday, July 18 @ PE:
The Real Estate Committee is accepting written comments and questions via online form 
until June 30, 2021. All comments/questions that are received from a member in good 
standing will be addressed at the Special Assembly regarding the potential ground lease as 
discussed at the General Assembly on May 23, 2021. Anonymous comments will not be 
considered. Thank you!  https://airtable.com/shrlVG5LuuOFxONf8

• MEMORIAL DAY TRISAGIA @ Mt. OLIVET
Fr. George and Fr. Patrick will be at the cemetery from 9:00 am - 12 Noon on Monday, 
May 31st. Trisagia will be celebrated on a FIRST COME-FIRST SERVED basis.

• CHURCH OFFICE CLOSED MEMORIAL DAY - Will re-open Tuesday, June 1.

• SUNDAY SCHOOL GRADUATION - Sunday, June 13 - 3pm @ PE Pavilion

• LAMBS HOPE JOY GREEK DANCE
Who: Kindergarten through 5th graders as of Fall 2020 
What: Learning basic Greek Folk dances to perform at Greek Festival  
When: Tuesdays 7:00-7:45pm  * Starting June 8th 
Where: Prophet Elias 
Why: to preserve our Greek heritage and enjoy a fun activity with friends! 

• GREEK FESTIVAL 2021 PREP!
We ask that you please come and help during the upcoming prep dates. The more 
helpful hands, the merrier! Masks are recommended, and work stations will be spaced as 
much as possible. 

ITEM CHAIR PREP DATES
Dolmathes Xanthi Athousakis June 24-26
Stifatho Cliff Orton June 27
Kourambiethes Elpitha Votsis June 28-30
Fasolakia George Barkas July 2

Bill Rekouniotis
Keftethes George Karahalios July 9m-10
Souvlakia Chris Floor July 13-15
Pastichio Sissi Sakellariou July 29-31

• TED & KATY SPEROS SCHOLARSHIP
The Ted and Katy Speros Scholarship Committee is now accepting applications for the 
2021-2022 school year. Applications can be picked up and dropped off at the Holy Trinity 
church office attention: Ted and Katy Speros Scholarship or emailed to Katie Peters at 
ktpeters71@gmail.com. If you have any questions, please feel free to call Katie Peters at 
801-262-3233.



YOUTH/YOUNG ADULTS

OPA CAMP 2021
WHAT:                      A fun-filled week of dance, music, food, culture, (arts & crafts), 

games, and sports!
WHEN:                     June 21-25, 2021
WHERE:                    Prophet Elias 
TIME:                         10:00 AM - 3:00 PM
WHO:                    Pre-school through 14 yrs old
COST: $100/student if registered by June 4th. Late enrollment is $120
*Reserve a spot by mailing your completed enrollment form (forms have been 
emailed to all parishioners), along with your check to: 2440 Scenic Dr., SLC, UT 
84109 (Payable to “OPA CAMP”). **VOLUNTEERS NEEDED*

For questions, contact Nitsa at (801) 209-7402

 
 

Dionysios Dance Performance SUNDAY JUNE 13, Browning Stage  2pm
Ogden Arts Festival @ Ogden Union Station



YOUNG AT HEART


